Musica, liebe Schwester mein
Mortuus Hausmannus vivit in seede poli
Eine Quarte tiefer
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Venus Mu - si-ca, lie - be Schwe - stermein, lie -  be Schwester mein,
Musica Sag, mir, wer ist der sel - DbigMann,ist_ der sel - bigMann,
Venus HauBBmann, so heillit der Na - me sein, heifit der Na - me sein,
Musica Nun muf} ich ja von Her - zen mein, ja von Her -zen mein,
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Venus Mu - si-ca, lie - be Schwe - - ster mein, Mu -
Musica Sag mir, wer ist der sel - - big Mann, sag
Venus HauBBmann, so heifit der Na - - me sein, Haul} -
A Musica Nun muB} ich ja von Her - - zen mein, nun
. ¥
t t — & & I I I I I . ’ —1
Quinta vox F—eF——}— Lo C = = = = = — —H
Vv v ;‘ | | | | | & ’ & 1
{ Venus Mu - si-ca,
Musica Sag mir, wer
Venus Haul-mann, so
A Musica Nun mul} ich
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¥ Venus Mu - si-ca, lie - be Schwe - stermein,
Musica Sag mir, wer ist der sel - big Mann,
Venus HauBBmann, so heifit der Na - me sein,
Musica Nun mufB} ich ja von Her - zen mein,
t t ® o) -, - T - T - T - T - I - ]
Bassus >——€—] I —1 =€ { { { { { {
A4 v | | | | | | 1
N\ &
) | | , | | 10 , | 15 |
)" A -] | T | 4 | | | | | | (7] | | | | | | ]
M | | | | | | | - |
7 Y — e — — > = o i I I S A —— A - 7 E— R S J— — S—
AN V4 | | | 1 | I B 1 1 I 1 | | |- A 1 | | 1
o I L g ¥ | T ' | [
Mu - si-ca, lie - beSchwe - ster mein, sing mir ein trau - rigs Lie-de-lein,
sag mir, wer ist der sel - big Mann, dall ich ihn auch be - wei-nen kann,
HauB3 - mann, so heifit der Na - me sein, die - sen ganz bit - ter - lich be-wein,
nun muf ich ja von Her - zen mein gar lang trau - rig be - kiilmmert sein,
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- si - ca, lie - be Schwe - ster mein, sing mir ein trau - rigs Lie-de-lein, sing mir ein
_mir, wer ist der sel - big Mann, dal ich ihn auch be - wei-nen kann, dall ich ihn
- mann, so heiflit der Na - me sein, die - sen ganz bit - ter - lich be-wein, die - sen ganz
muf} ich ja von Her - zen mein gar langtrau - rig be - kiimmert sein, gar langtrau-
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lie - be Schwe - ster mein, sing mir ein trau-rigs Lie - de - lein, sing mir
ist der sel - bigMann, dall ich ihn auch be - wei-nenkann, dafl ich
heifit der Na - me sein, die - sen ganz  bit - ter - lich be-wein, die - sen
ja von Her - zen mein gar langtrau - rig be - kiimmert sein, gar lang
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Y Mu - si-ca, lie - be Schwe - ster mein, sing mir ein trau - rigs
sag mir, wer ist der sel - big Mann, dafl ich ihn auch be -
HauBmann, so heif3t der Na - me sein, die - sen ganz bit - ter -
nun muf} ich ja von Her - zen mein gar lang trau - rig be -
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Venus Mu - si-ca, lie- be Schwe - ster mein, sing mir.__ ein
Musica Sag mir, wer ist der sel - big Mann, daB ich._ ihn
Venus Haull - mann, so heif3t der Na - me sein, die - - - - sen ganz
Musica Nun muf} ich ja von Her - zen mein gar lang trau -
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ein trau - rigs Lie - de - lein. lein. Ach, laB dichs nicht_
ihn auch be-wei-nen kann, kann mit gar klag - li -
ganz bit - ter-lich be - wein, wein, weil er dein Lob__
trau-rig be-kiimmert sein, sein, weil die - ser Mann_
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trau rigs Lie - de - lein. lein.  Ach, laB dichs nicht ver - drie - Ben, ach laB dichs nicht ver -
auch be - wei - nen kann, kann mit gar klag -1li - chen Stim - men, mit gar klag - li - chen
bit ter - lich be - wein, wein, weil er dein Lob ge - prie - sen, weil er dein Lob ge -
rig be - kim - mert sein, sein, weil die - ser Mann ge - stor - ben, weildie-ser Mann ge -
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ein trau - rigs Lie - de - lein, lein.  Ach, laf} dichs nicht ver - drie - Ben, ach, la} dichs nicht___
ihn auch be - wei - nen kann, kann mit gar klag - 1li - chen Stim - men, mitgar klag - li -
ganz bit - ter - lich be - wein, wein, weil er dein Lob ge - prie - sen, weil er dein Lob____
trau-rig be - kim - mert sein, sein, weil die - ser Mann ge - stor - ben, weil die -ser Mann___
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_ Lie - - de - lein, lein.  Ach, laB dichs nicht ver - drie Ben, ach, 1a3 dichs nicht ver -
- wei - - nen kann, kann mit gar klag - li-chen Stim men, mit gar klag - li - chen
- lich be - wein, wein, weil er dein Lob ge - prie sen, weil er dein Lob ge -
- kim - - mert sein, sein, weil die - ser Mann ge - stor ben, weil die -ser Mann ge -
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trau rigs Lie - de - lein, lein. Ach, laB dichs nicht ver -drie -  fen, ach laB dichs nicht ver -
auch be - wei - nen kann, kann mit gar kldag -1i - chen Stim - men, mit gar klag - li - chen
bit ter - lich be - wein, wein, weil  er dein Lob ge - prie -  sen, weil er dein Lob ge -
rig be - kim - mert sein, sein, weil  die - ser Mann ge - stor -  Dben, weil die -ser Mann ge -
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_ - drie - Ben, weil un - ser al - ler lieb-ster Freund,
- Stim - men? Ich will mit dir gern tra-gen Leid,
_ - prie - sen, der mir auch hat viel jun-ger Leut
_ - stor - ben. O HauBmann, du ge - treu-er Freund,
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drie - - Ben, weil un - ser al - ler lieb-ster Freund, weil un - ser al - ler lieb-ster
Stim - men? Ich will mit dir gern tra-gen Leid, ich will mit dir gern tra-gen
prie - sen, der mir auch hat viel jun-ger Leut, der mir auch hat viel jun-ger
stor - ben. O HauBBmann, du ge - treu-er Freund, o HauBmann, du ge-treu-er
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ver - drie - - Ben, weil un - ser al - ler lieb-ster Freund, weil un - ser al - ler lieb - ster
chen Stim - - men? Ich will mit dir gern tra-gen Leid, ich will mit dir gern tra - gen
ge - prie - - sen, der mir auch hat viel jun-ger Leut, der mir auch hat viel jun - ger
ge - stor - - ben. O HauBBmann, du ge - treu-er Freund, o HauBmann, du ge-treu - er
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drie - Ben, weil un - ser al - ler lieb-ster Freund, weil un - ser al - ler lieb-ster
Stim - men? Ich will mit dir gern tra-gen Leid, ich will mit dir gern  tra-gen
prie - sen, der mir auch hat viel jun-ger Leut, der mir auch hat viel  jun-ger
stor - ben. O HauBmann, du ge - treu-er Freund, o HauB3 - mann,du ge - treu-er
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drie - Ben, weil un - ser al - ler lieb-ster
Stim - men? Ich will mit dir gern tra-gen
prie - sen, der mir auch hat viel jun-ger
stor - ben. O HauBmann, du__ ge-treu-er
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der es so gut mit uns ge - meint, vom Tod ist weg-ge - ris - sen,
wie - wohl mir sonst nur Froh - lich - keit bei Leu-ten will ge - zie - men,
durch sei-ne Kunst und Lieb - lich - keit zu die-nen zu-ge - wie - sen,
ein Steinist, der dich nicht be - weint, grol Lobhast du er - wor - ben,
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Freund, der es so gut mit uns gemeint, vom Tod ist weg-ge - ris - -
Leid, wie - wohl mir sonst nur Froh - lich-keit bei Leu-ten will ge - zie - -
Leut durch sei - ne Kunst und Lieb - lich-keit zu die-nen zu - ge - wie -
Freund, ein Stein ist, der dich nicht be-weint, grof3 Lobhast du er - wor - -
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Y Freund, der es so gut mit uns ge - meint, von Tod ist  weg-ge -
Leid, wie-wohl mir sonst nur Fréh - lich - keit bei Leu-ten  will ge -
Leut durch sei - ne Kunst und Lieb - lich - keit zu die-nen zZu - ge -
Freund, ein Stein ist, der dichnicht be - weint, grof3 Lobhast du er -
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Freund,der es so gut mit uns ge - meint, vom Tod ist weg-ge - ris -  sen, vom
Leid, wie - wohl mir sonst nur Froh - lich - keit bei Leu-ten will ge - zie - men, bei
Leut durch sei-ne Kunst und Lieb - lich - keit zu die-nen zu-ge - wie - sen, zu
Freund, ein Steinist, der dich nicht be - weint, grof} Lobhast du er - wor - ben,grof3
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Freund, der es so gut mit uns ge - meint, vom Tod ist weg-ge - ris -
Leid, wie-wohl mir sonst nur  Fréh - lich - keit bei Leu-ten will ge - zie -
Leut durch sei - ne Kunst und Lieb - lich - keit zZu die-nen zu-ge - wie -
Freund, ein Stein ist, der dich nicht be - weint, grof} Lobhast du er - wor -
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vom Tod ist weg-ge - ris - sen, vom Tod ist weg-ge - ris - - - - sen.
bei Leu-ten will ge - zie - men, bei Leu-ten wil ge - zie - - - - men.
zZu die-nen zu-ge - wie - sen, zu die-nen zu-ge - wie - - sen.
grol Lob hast du er - wor - ben, gro3 Lob hast du er - wor - - - ben.
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- sen, vom Tod ist weg - ge - ris - sen,vom Tod ist weg-ge - ris - - sen.
- men, bei Leu-ten will ge - zie - men,bei Leu-ten will ge - zie - - men.
- sen, zu die-nen zu - ge - wie - sen, zu die-nen zZu - ge - wie - - sen.
ben, gro3 Lob hast du er - wor - ben,grol Lobhast du er - wor - - ben.
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Y ris-sen, vom Tod ist weg-ge - ris - sen,vom Tod ist weg - ge - ris - sen.
zie-men, bei Leu-ten will ge - zie - men, bei Leu-ten will ge - zie - men.
wie-sen, zu die-nen zu-ge - wie - sen, zu die-nen zu - ge - wie - sen.
wor-ben, grof3 Lobhast du er - wor - ben,gro Lob hast du er - wor - ben
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Tod ist weg-ge - ris - sen, vom Tod ist weg-ge - ris - - - - sen.
Leu - ten will ge - zie - men, bei Leu-ten will ge - zie - - - - men
die - nen zu-ge - wie - sen, zu die-nen zu-ge - wie - - - - sen.
Lob hast du er - wor - Den, gro3 Lob hast du er  Wor - - - ben.
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- sen, vom Tod ist weg-ge - ris - sen,vom Tod ist weg-ge - ris - - sen.
- men, bei Leu-ten will ge - zie - men, bei Leu-ten will ge - zie - - men.
- sen, zu die-nen zu-ge - wie - sen, zu die-nen zZu - ge - wie - - sen.
- ben, grof} Lobhast du er - wor - ben,grol Lobhast du er - wor - - ben
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